MANCYMBUL 720 WP
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Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria — MAPA sob n°® 37617

COMPOSIGCAO:
Manganese ethylenebis(dithiocarbamate)(polymeric) complex with zinc salt (MANCOZEBE)............c.cccevvenee 640,0 g/Kg (64%m/m)
1-(2-cyano-2-methoxyminoacetyl)-3-ethylurea (CIMOXANIL)........eoiiiiiiiiiie ettt e b e 80,0 g/Kg (8% m/m)
Outros ingredientes 280,0 g/Kg (28% m/m)
GRUPO MO03 | FUNGICIDA
GRUPO DESC \ FUNGICIDA

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida de agéo sistémica e de contato

GRUPO QUIMICO: Mancozebe: Alquilenobis (ditiocarbamato)
Cimoxanil: Acetamida

TIPO DE FORMULAGAO: P6 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO:

PROREGISTROS REGISTROS DE PRODUTOS LTDA.

Rua Santa Catarina, 40 — 502 — Santa Maria Goretti — Porto Alegre/RS — CEP 91030-330 — Fone: (51) 3342-0028
CNPJ: 05.617.846/0001-99 — Registro na Secretaria de Agricultura — DISA/DDA/SEAPA/RS n° 263/12

IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO:

AGROVANT COMERCIO DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Jaime Ribeiro, 409 C — Santa Luzia — CEP 14883-105 — Jaboticabal/SP

CNPJ: 05.830.454/0001-03 — Registro na Secretaria de Agricultura — CDA/SP n° 579
SOLUS INDUSTRIA QUIMICA LTDA.

Rodovia BR 369, Km 06 — Distrito Industrial — CEP 86900-000 — Jandaia do Sul/PR

CNPJ: 21.203.489/0001-79 — Registro na Secretaria de Agricultura — ADAPAR/PR n° 1007610
ALBAUGH AGRO BRASIL LTDA.

Rua Alexandre Dumas, n° 2220 Cjs. 52 e 54 — Chacara Santo Antonio — S&o Paulo/SP
CNPJ: 01.789.121/0001-27 — Cadastro Estadual — CDA/SP n° 385

Avenida Américo Ribeiro dos Santos, S/N°, armazém 1 G — Sumaré/SP

CNPJ: 01.789.121/0006-31 — Cadastro Estadual — CDA/SP n° 1292

Avenida Basiléia, n° 590, Manejo — Resende/RJ

CNPJ: 01.789.121/0004-70 — Cadastro Estadual — LO n° IN41296

BR 285 S/N°, Armazém Al e B1 — Passo Fundo/RS

CNPJ 01.789.121/0007-12 — Cadastro Estadual — SEAPA n° 90/17

AGROMAVE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Idemar Riedi, 9762 — Bairro Industrial - CEP 78890-000 — Sorriso/MT

CNPJ: 07.534.739/0001-22 — Cadastro Estadual — INDEA/MT n° 083/2018

AGROSEMA COMERCIAL AGRICOLA LTDA.

Rua Regina Célia de Almeida Thoni, 20 — CEP 13350-000 — Elias Fausto/SP

CNPJ: 04.399.024/0001-16 — Registro na Secretaria de Agricultura — CDA/SP n° 1318

CHDS DO BRASIL COMERCIO DE INSUMOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Antdnio Amboni, 323, Quadra 03, lote 06 — Parque Industrial — CEP: 85877-000 - S&o Miguel do Iguagu/PR
CNPJ: 18.858.234/0001-30 — Registro na Secretaria de Agricultura — ADAPAR/PR n° 004001
DISAM DISTRIBUIDORA DE INSUMOS AGRICOLAS SUL AMERICA LTDA.

Avenida Iguagu, 11 — Parque Industrial — CEP: 85.877-000 — S&o Miguel do Iguagu/PR
CNPJ: 76.154.749/0001-55 — Registro na Secretaria de Agricultura — ADAPAR/PR n° 00734

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

FORTUNA TECNICO — Registro MAPA n° 07808

AGRIA S.A — Asenovgradsko shose, Plovdiv, 4009 — Bulgéria
CYMOXANIL TECNICO ZN — Registro MAPA n° 07711
AGRIA S.A — Asenovgradsko shose, Plovdiv, 4009 — Bulgéria

FORMULADOR:
® AGRIA S.A — Asenovgradsko shose, Plovdiv, 4009 — Bulgaria
® IMASPRO Resources SDN. BHD - 37, Jalan 5, Kawasan 16, Taman Intan, 41300 — Klang, Selangor — Malasia

MANIPULADOR:

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Alberto Guizo, 859 — Distrito Industrial Jodo Narezzi -13347-402 — Indaiatuba - SP

CNPJ 50.025.469/0001-53 — Registro na Secretaria de Agricultura — CDA/SP n° 466

Rua Bonifacio Rosso Ros, 260 — Bairro Cruz Alta -13348-790 — Indaiatuba - SP

CNPJ 50.025.469/0004-04 — Registro na Secretaria de Agricultura — CDA/SP n° 1248

N© do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CL/:\SSIFICA(;AO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il = PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADO
VENENO




MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

MANCYMBUL 720 WP é um fungicida de acéo sistémica e de contato, dos grupos quimicos
alquilenobis (ditiocarbamato) — mancozebe, e acetamida — cimoxanil, apresentado na forma de
p6é molh&avel (WP), indicado no controle de doencgas flngicas nas culturas de batata, cebola,
tomate, uva e soja.

CULTURAS, DOENCAS CONTROLADAS, DOSES, VOLUME DE CALDA, NUMERO E
EPOCA DE APLICACOES:

Doenca - alvo bioldgico D Volume de
ose . - -
Cultura Nome comum (Kg/ha) calda Ndmero, Epoca e Intervalo de Aplicag8es
(nome cientifico) (L/ha)
Batata Mela, Requeima 2 Realizar no maximo 4 aplicagdes.
(Phytophthora infestans) . L
Realizar as pulverizacdes com MANCYMBUL 720 WP
sempre que as condi¢cbes para o desenvolvimento da
Cebola Mildio, cinza 2225 doenca forem favoraveis: temperaturas amenas e alta
(Peronospora destructor) ! umidade. As doses maiores em intervalos de 5 dias séo
indicadas para aplicacdes sob condigbes altamente
. favoraveis a doenga.
Mela, Requeima ) )
Tomate (Phytophthora infestans) 2a3 Terrestre: | Intervalo de aplicagdo: 5 a 7 dias.
1000
Realizar no maximo 4 aplicagoes.
Realizar as pulverizagdes com MANCYMBUL 720 WP no
inicio do crescimento da brotagdo até o inicio da
Uva Mildio, Mofo 25235 frutificacdo (bagas “chumbinho”). Utilizar intervalos
(Plasmopara viticola) ' ' menores sob condi¢cbes altamente favoraveis ao
desenvolvimento da doenca.
Intervalo de aplicacdo: 7 a 14 dias.
Realizar no maximo 3 aplicacoes.
Iniciar as aplicacGes a partir do estadio fenolégico V8 a R1
(cultivares de ciclo determinado) ou entre 30 e 35 dias
ap6s a emergéncia da cultura (cultivares de ciclo
Terrestre: | indeterminado).
. Ferrugem-asiatica 200 -
Soja . 16a22 A escolha da dose a ser utilizada para o controle do alvo
(Phakopsora pachyrhizi) . . . . ~ S
Aérea: deve considerar o nivel de infec¢éo e o historico do local,
20a50 adotando-se a maior dose em alta infeccéo.
Intervalo de aplicagdo: 7 a 14 dias, conforme o
monitoramento da lavoura e acompanhamento da
evolucédo da doenga na lavoura e na regiéo.

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

MANCYMBUL 720 WP deve ser aplicado na dosagem recomendada, em quantidade de calda
suficiente para uma cobertura completa e uniforme das plantas a serem tratadas. Manter a calda
de pulverizagéo sob agita¢do continua e o registro do pulverizador fechado durante as paradas
e manobras com o equipamento de tal forma a se evitar sobreposi¢ao nas areas tratadas.

Aplicagao Terrestre:

Para as culturas de batata, cebola, tomate, uva e soja.

Para aplicar o MANCYMBUL 720 WP utilize uma tecnologia de aplicacdo que ofereca uma boa
cobertura. Realizar aplicagcbes em alto volume com pulverizadores atomizadores costais
(manuais ou motorizados), dotados com bomba centrifuga, estacionarios dotados de
mangueiras, pulverizadores de barra acoplados a trator.

Nas aplicagbes em culturas de batata, cebola, tomate e uva, adicionar espalhante adesivo
visando propiciar uma melhor cobertura e aderéncia do MANCYMBUL 720 WP, conforme
recomendacéo do fabricante.



Aplicacdo Aérea:

Apenas para a cultura de soja.

A aplicacdo deve ser realizada somente por empresa especializada. Os parametros de aplicagéo
através de equipamento aéreo, como angulo de barra, tipo e nimero de pontas, pressao de
trabalho, largura da faixa de aplicacdo, velocidade e altura de voo, entre outros, deverdo seguir
as recomendacdes do modelo de avido definido pelo fabricante e as recomendac¢fes do
Engenheiro Agrbnomo, seguindo as boas praticas agricolas.

Os parametros climaticos a serem seguidos no momento da aplicacdo deverao favorecer a
adequada cobertura do alvo bioldgico pela calda de pulveriza¢do e deverdo minimizar o risco de
deriva para areas adjacentes. Normalmente, as condi¢Bes favoraveis a pulverizacdo sdo:
temperatura de 32°C, umidade relativa superior a 60 % e vento inferior a 10 km/hora.

Instrucdes para Preparo da Calda de Pulverizacdao:

a) O abastecimento do tanque do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque até a metade
da sua capacidade com agua, mantendo o agitador ou retorno em funcionamento e entédo
adicionar a quantidade recomendada de MANCYMBUL 720 WP, proceder a homogeneiza¢ao
e completar o volume do tanque com agua. A agitacdo deve ser constante durante a
preparacao e aplicacao do produto;

b) Prepare apenas a quantidade necesséria de calda para uma aplicacdo, pulverizando logo
apos a sua preparagao;

c) Caso aconteca algum imprevisto que interrompa a agitacdo do produto possibilitando a
formacdo de depdsitos no fundo do tanque do pulverizador, agitar vigorosamente a calda
antes de reiniciar a operacéo.

Nota: Antes da aplicacdo de MANCYMBUL 720 WP o equipamento de pulverizagdo deve estar

limpo e bem conservado, procedendo entdo a calibragem do equipamento para a correta

pulverizagcdo do produto.

Lavagem do equipamento de aplicacdo:

Antes da aplicacéo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado.

Imediatamente ap0s a aplicacdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para

reduzir o risco da formacdo de depdsitos sélidos que possam se tornar dificeis de serem

removidos. O adiamento, mesmo que por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxadgue completamente o pulverizador e faca
circular 4gua limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se
necessario, os depdsitos visiveis de produto. O material resultante desta operacao devera ser
pulverizado na &rea tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solucdo pelas mangueiras, barras,
filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de
pulverizagéo por 15 minutos. Circule entéo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores.
Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugéo de limpeza.

4. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa
no minimo 3 vezes. Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado
para o enchimento do tanque. Tome todas as medidas de seguranca necessarias durante a
limpeza. N&o limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de plantas Uteis.
Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagéo Estadual ou Municipal.

Recomendacdes para evitar a deriva:

Nao permitir que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas,
leitos de rios e outras fontes de agua, criacBes e areas de preservacdo ambiental. Seguir as
restricdes existentes na legislacao pertinente. O potencial de deriva € determinado pela interagéo
de muitos fatores referentes ao equipamento de pulverizacdo e o clima. O aplicador é
responsavel por considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.
Importancia do diametro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior didmetro de gotas possivel
para dar uma boa cobertura e controle (>150 a 200 um). A presenca de culturas sensiveis nas



proximidades, infestacdo e condicdes climaticas, podem afetar o gerenciamento da deriva e
cobertura da planta. APLICACAO DE GOTAS DE DIAMETROS MAIORES REDUZ O
POTENCIAL DE DERIVA, MAS NAO A PREVINE SE AS APLICACOES FOREM FEITAS DE
MANEIRA IMPROPRIA OU SOB CONDICOES AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS! Ver instrugdes
sobre Condi¢des de vento, Temperatura e Umidade e Inverséo térmica.

Controlando o didmetro de gotas - Técnicas Gerais

Volume: usar bicos de vazdo maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel,
considerando suas necessidades praticas. Bicos com uma vazdo maior produzem gotas
maiores, de acordo com a pressao de trabalho adotada (ex.: XR Teejet).

Pressao: usar a menor pressao indicada para cada bico. Press6es maiores reduzem o diametro
de gotas e ndo melhoram a penetracdo na cultura. QUANDO MAIORES VOLUMES FOREM
NECESSARIOS, USAR BICOS DE VAZAO MAIOR AO INVES DE AUMENTAR A PRESSAO.
Tipo de bico: usar o tipo apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Preferencialmente, usar
bicos de baixa deriva.

Altura da barra - Aplicacfes tratorizadas:

Regular a altura da barra para a menor altura possivel a fim de obter uma cobertura uniforme,
reduzindo a exposicdo das gotas a evaporacao e aos ventos. A barra deve permanecer nivelada
com a cultura e com o minimo de solavancos, observando-se também a adequada sobreposicéo
dos jatos.

Ventos:

O potencial de deriva varia em funcdo da velocidade do vento (ventos com velocidade superior
a 10 km/h ou situacBes em que a auséncia de ventos ocasione a inversao térmica, aumentam o
potencial de deriva). Muitos fatores, incluindo diametro de gotas e tipo de equipamento,
determinam o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. NAO APLICAR SE HOUVER
RAJADAS DE VENTOS. NO CASO DE APLICACAO AEREA NAO APLICAR EM CONDICOES
SEM VENTO.

Observacdes: condi¢des locais podem influenciar o padréo do vento. Todo aplicador deve estar
familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade:

Evitar aplicacdes em condi¢cbes extremas de temperatura e umidade. Regular o equipamento
para produzir gotas maiores reduzindo o efeito da evaporacgéo.

Inversao térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o
movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece
perto do solo e com movimento lateral. Inversdes térmicas séo caracterizadas pela elevacao da
temperatura com relacdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou
nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao por do sol e frequentemente continuam até a
manhd seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se
nao houver neblina as inversées térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca
originaria de uma fonte no solo. A formagdo de uma nuvem de fumaga em camadas e com
movimento lateral indica a presenca de uma inversao térmica; enquanto que, se a fumaca for
rapidamente dispersada e com movimento ascendente, hé indicagdo de um bom movimento
vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Dias
Batata 7
Cebola 7
Tomate 7
Uva 7
Soja 30

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&do entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas ap0s a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes deste periodo, utilize os
equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:
e Aplicar o produto dentro das doses recomendadas.



o Na&o aplicar o produto na presenca de ventos fortes.

e Evitar aplicagbes sob condicdes de orvalho na cultura. Aplicar somente apos seu
desaparecimento.

e Este produto é incompativel com produtos de reagéo alcalina, tais como calda bordalesa ou
sulfocélcica.

e O produto devera ser aplicado isoladamente, sem mistura em tanque.
N&o aplicar o produto sob chuva. Caso ocorram chuvas logo apés a pulverizacao, repetir a
aplicacao do fungicida.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo
pode contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a
esse mecanismo de acao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos

fungicidas, seguem algumas recomendacgoes:

o Alternancia de fungicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo M03 e Desconhecido
para o controle do mesmo alvo, sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducdo da populacdo de patdégenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotagdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia
guando disponiveis, etc;

o Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutencdo da eficicia dos
fungicidas;

¢ Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de
Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Ac¢&o a Resisténcia de Fungicidas
(FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

GRUPO MO3 | FUNGICIDA
GRUPO DESC | FUNGICIDA

O produto fungicida MANCYMBUL 720 WP é composto por Mancozebe e Cimoxanil, que
apresentam mecanismos de atividade multi-sitio, pertencentes ao Grupo M03 e Desconhecido,
segundo classificagcdo internacional do FRAC (Comité de Ac¢do a Resisténcia de Fungicida),
respectivamente.

INFORMAQC)ES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o0 manejo integrado de doencas envolvendo todos os
principios e medidas disponiveis e viaveis de controle, como 0s controles: cultural, biolégico,
microbiano, comportamental, quimico, e uso de variedades resistentes, sempre alternando
produtos de diferentes grupos quimicos com mecanismo de acao distinto.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ) i ,
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo De Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: .
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.


http://www.agricultura.gov.br/

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO ESTAS INSTRUCOES CONTIDAS NA
BULA E ROTULO.

PRODUTO PERIGOSO

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

3 Pode ser perigoso se ingerido
ATENCAO Pode ser perigoso em contato com a pele
Pode ser perigoso se inalado

PRECAUCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola.

¢ O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

¢ Nao coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e a aplicacdo do produto.

e N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e
pessoas.

¢ NAao manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

¢ Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

¢ Na&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagdo. Siga as recomendac¢fes determinadas pelo fabricante.

¢ Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e de areas de criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

¢ Os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

e Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protec&o Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

o Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacao de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas passando
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara facial descartavel (PFF)
classe P2; 6culos de seguranca com protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.




e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI) recomendados.
e Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar disperséo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

e Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a uUltima aplicagdo e a colheita).

¢ NAao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em
que estiver sendo aplicado o produto.

e N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condicdes climéticas para cada regido.

¢ Verifique a direcao do vento e apligue de modo a nao entrar na névoa do produto, ou permitir
gue outras pessoas também entrem contato, com a névoa do produto.

¢ Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacéo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas passando
por cima das botas; botas de borracha; mascara facial descartavel (PFF) classe P2; 6culos
de seguranca com protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

e Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter
0s avisos até o final do periodo de reentrada.

¢ Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de
Protecao Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

¢ Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apos
a aplicacao.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagdo e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente ap6s a aplicacao do produto e troque as roupas.
Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

e Aplbs cada aplicacdo do produto faca a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéo.

¢ Nao reutilizar a embalagem vazia.
No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecéo Individual — EPI: macacao de
algodao hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

¢ Os equipamentos de protegdo individual devem ser retirados na seguinte ordem: touca &rabe,
oculos, botas, macacéo, luvas e mascara.

e A manutengéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

¢ Recomendac0des adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagédo em fung@o do método utilizado ou da ado¢ao de medidas coletivas de seguranca.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica.
Caso o vdmito ocorra haturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

OLHOS: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a 4gua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.




PELE: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

INALACAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeéveis, por
exemplo.

INFORMACOES MEDICAS - MANCYMBUL 720 WP

Mancozebe: Alquilenobis (ditiocarbamato)

Grupo Quimico Cimoxanil: Acetamida

Classe Toxicolégica | CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicéo Oral, inalatéria, ocular e dérmica

Mancozebe: O mancozebe é rapidamente absorvido pelo trato gastrointestinal,
distribuido pelos érgdos e excretado quase por completo apds 96 horas. A
absorcéo através da pele e mucosas é muito limitada. A etilenotiourea (ETU) é o
principal metabdlito. Apos a administragdo de mancozebe em animais menos de 1
ppm do metabdlito ETU foi encontrado na tiredide e no figado. Apés 24 horas, estes
residuos ndo foram detectados. O metabdlito etilenotiourea pode ser detectado na
urina.

Cimoxanil: Ap6és uma dose oral de cimoxanil radiomarcado dada a ratos, o
ingrediente foi extensivamente metabolizado e rapidamente eliminado. Mais de
85% da radioatividade administrada foi excretada, principalmente através da urina,
dentro de 48 — 72 horas. Ap6s 96 horas, menos de 1% da dose administrada
permaneceu nos tecidos. Os principais produtos excretados foram metabdlitos
polares como o 2-ciano-metoxiimino &cido acético, glicina e outros aminoacidos
conjugados. Estes metabdlitos sdo rapidamente metabolizados para outros
produtos naturais. Um metabdlito menos importante também foi identificado, 1-etil-
5,6-di-2, 4 (1H, 3H) piridinedione, e é postulado como um metabdlito intermediério.

Toxicocinética

Mecanismos de N&o sdo conhecidos mecanismos de toxicidade especificos para os ingredientes
toxicidade ativos.

O mancozebe apresenta baixa toxicidade para mamiferos. Sintomas relatados em
humanos foram: dor de cabega, fraqueza, fadiga, sonoléncia, nausea e, em caso
de contato, dermatites, sensibilizacdo cutanea e rachaduras na pele. Mancozebe
pode causar irritacdo para os olhos e para o trato respiratério. Os efeitos
observados em animais foram dermatite de contato e a hiperplasia da tire6ide.

O cimoxanil apresenta baixa toxicidade aguda para mamiferos. Nao foram
encontrados relatos de intoxicag6es pelo ativo em seres humanos. Em ratos apés
uma unica exposicdo pela via oral, em doses proximas a DLsp, 0s animais
apresentam ataxia, letargia. Em caes também expostos a altas doses pela via oral
os sintomas incluiram ataxia, anorexia, diarreia, salivagao, convulsdes, fraqueza,
vOmitos, letargia e perda de peso.

Sintomas e sinais
clinicos

O diagnéstico de intoxicagao aguda é estabelecido pela confirmagédo da exposigdo
e pela ocorréncia do quadro clinico compativel. Para a confirmacéo em casos de
exposi¢des crbnicas ou ocupacionais com sintomas inespecificos sugere-se a
pesquisa dos metabdlitos ou dos ingredientes ativos em material biolégico.

Diagnéstico

ANTIDOTO: ndo existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico e de suporte
de acordo com o quadro clinico para manutencéo das fungdes vitais.

Exposicao oral:

- O tratamento é sintomatico e de suporte. Nao héa antidoto especifico.

- Em caso de ingestdo do produto, a indugéo do vémito ndo é recomendada.

- Carvao Ativado: avaliar a necessidade de administracdo de carvdo ativado. Se
necessario, administrar uma suspenséo de carvdo ativado em agua (240 mL de
agua/30 g de carvao). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100 g; criancas 25
a50g (1 al2anos)e lglkg (menosde 1 ano de idade).

- Lavagem gastrica: considerar a lavagem gastrica somente apos ingestdo da
substancia em uma quantidade potencialmente perigosa a vida, se puder ser
realizada logo ap6s a ingestéo (geralmente dentro de 1 hora).

- Avaliar a necessidade de controle das convulsGes e/ou agitacdo extrema com
benzodiazepinicos.

- Fluidos intravenosos podem ser Uteis no restabelecimento do volume de fluido
extracelular apds vémito severo e diarreia.

Tratamento




- Monitorar a funcdo hepatica e a funcéo neuroldgica (atentar para o nivel de
consciéncia).

- Contraindicacéo: a inducdo do vomito é contraindicada em raz&o do risco de
aspiracao e de pneumonite quimica. Nao realizar lavagem géstrica em caso de
perda dos reflexos protetores das vias respiratérias, nivel diminuido de
consciéncia; pacientes com risco de hemorragia ou perfuragdo gastrintestinal e
ingestdo de quantidades pouco toxicas.

Exposicéo inalatoria:

- Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteracdes
respiratorias e perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratoéria,
avaliar quanto a irritacdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou
pneumonia. Administrar oxigénio e auxiliar na ventilagdo, conforme necessario.

Exposicdo ocular:

- Descontaminacéo: lavar os olhos expostos com grande quantidade de agua a
temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se irritagdo, dor, inchaco,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

Exposicdo dérmica:

- Descontaminacao: remover as roupas contaminadas e lave a area exposta com
agua e sabao. Se airritacdo ou dor persistir, 0 paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

Contraindica¢des

Ainducéo do vémito é contraindicada em razéo do risco de aspira¢cao e pneumonite
guimica. N&o realizar lavagem gastrica em caso de perda dos reflexos protetores
das vias respiratdrias, nivel diminuido de consciéncia; pacientes com risco de
hemorragia ou perfuracéo gastrintestinal e ingestdo de quantidades pouco téxicas.

Atencéo

Para notificar o caso e obter informagbes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxica¢cao: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicologica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As IntoxicacBes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencgas e
Agravos de Notificacdo Compulséria. Notifique ao Sistema de Informacgédo de
Agravos de Notificacdo (SINAN/MS)

Notifigue ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3062-2848

Mecanismo de Acdo, Absorcéo e Excrecéo para Animais de Laboratério:
Vide itens Toxicocinética e Mecanismos de toxicidade no quadro acima.

Efeitos Agudos para Animais de Laboratério:

DLso oral em ratos > 2.000 mg/Kg p.c. (fémeas)

DLso dérmica em ratos > 2.000 mg/Kg p.c. (machos e fémeas)

CLso inalatéria em ratos (4h): N&o foi determinada nas condi¢fes do teste
Corrosao/Irritagao cutédnea em coelhos: Produto levemente irritante. A substancia teste
aplicada na pele dos coelhos produziu eritema em 3/3 dos animais. Todos os sinais de
irritacdo retornaram ao normal na leitura em 24 horas apés o tratamento para 1/3 dos
animais, e na leitura em 48 horas apos o tratamento para 2/3 dos animais. Nenhuma
alteracdo comportamental ou clinica relacionada ao tratamento foi detectada no periodo
de observacao.

Corrosao/Irritagéo ocular em coelhos: Produto irritante. A substéncia teste aplicada no
olho dos coelhos produziu hiperemia, edema e secre¢éo conjuntival em 3/3 dos olhos
testados, e opacidade na coérnea e irite (hiperemia pericorneana) em 1/3 dos olhos
testados. Todos os sinais de irritacdo retornaram ao normal na leitura em 72 horas apés
o tratamento para 1/3 dos olhos testados, e na leitura em 14 dias ap6s o tratamento para
2/3 dos olhos testados. O corante de fluoresceina detectou alteragdes na superficie da
cornea relacionados ao tratamento em 1/3 dos olhos testados. Achado ocular adicional
inclui neovascularizacao corneana.

Sensibilizacdo dérmica: O produto é considerado ndo sensibilizante.




e Mutagenicidade: O produto é considerado nao mutagénico.

Efeitos crénicos para Animais de Laboratério:

Mancozebe: Em estudos realizados com camundongos foram observadas pequenas alteracbes
hormonais da tireoide e ndo foram relatadas alteracdes de peso e avaliacdo microscopica do
orgdo. Em um estudo de trés geracdes em ratos ndo foram relatados efeitos embriofetotoxicos
e teratogénicos. Porém em outro estudo conduzido em ratas prenhes foram observadas
anormalidades no desenvolvimento corporal do sistema nervoso central, olhos, orelha e sistema
musculoesquelético. Quando 0 mancozebe foi administrado pela via inalatria em ratas prenhes
nao foram observados efeitos teratogénicos.

Cimoxanil: Um estudo de 12 meses de duragdo em caes apresentou um NOEL de 3mg/Kg/dia
para 0os machos e 1,6mg/Kg/dia em fémeas baseado na diminuicdo do peso corporal e
diminuicdo do consumo alimentar em ambos o0s sexos e diminuicdo da contagem de células
vermelhas nos machos. Nos demais estudos cronicos, o cimoxanil ndo foi considerado
carcinogénico, teratogénico, nefrotoxico ou indutor de problemas na reproducéo.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS
RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEC}AOADO MEIO AMBIENTE: B
PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

[ ] - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
[] - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

X] - PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IlI)
[] - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

— Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no
solo, podendo atingir principalmente aguas subterraneas.

— Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquéticos (algas).

— Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

— Nao utilize equipamento com vazamento.

— Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

— Aplique somente as doses recomendadas.

— Na&o lave as embalagens ou equipamento aplicado em lagos, fontes, rios e demais
corpos d’ agua. Evite a contaminacao da agua.

— Adestinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

— Nao execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior
a 500 (quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captagdo de agua para
abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,
moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacdo suscetivel a danos.

— Observe as disposi¢cfes constantes na legislacao estadual e municipal concernentes as
atividades aeroagricolas.

INSTRUQC)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:
— Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.
— O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas, racdes ou outros materiais.
— A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.



— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente
criangas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT

— Observe as disposi¢des constantes da legislacéo estadual e municipal.

INSTRU(}OES EM CASO DE ACIDENTES:
— Isole e sinalize a &rea contaminada.
— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa PROREGISTROS
REGISTROS DE PRODUTOS LTDA. - Telefone de Emergéncia: (51) 3062-2848.
— Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas
de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).
— Em caso de derrame. Siga as instru¢des abaixo:

e Piso pavimentado: Recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em
recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser
mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no
rotulo para a sua devolugéo e destinagéo final.

e Solo: Retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado,
recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado.
Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

e Corpos d'agua: Interrompa imediatamente a captagdo para 0 consumo humano ou
animal, contate o drgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da
empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do
acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto
envolvido.

— Emcaso de incéndio, USE EXTINTORES DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO;
ou PO QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicacdes.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINA(;AO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

| EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL |

— LAVAGEM DA EMBALAGEM:

— Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s
— Equipamentos de Prote¢do Individual — recomendados para o preparo da calda do
produto.

e Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds
0 seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador,

mantendo-a na posicao vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

— Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca esta operagéo trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

e Lavagem sob Presséo:



Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir o0s
sequintes procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

— Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30

segundos;
— A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
— Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar _equipamento independente para lavagem sob press8o adotar 0s sequintes
procedimentos:

— Imediatamente apds o esvaziamento do contelddo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30
segundos;

— Manter a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
presséao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem,
por 30 segundos;

— Toda a 4gua de lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

— ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens nédo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local
onde guardadas as embalagens cheias.

— DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolu¢do da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano ap6s a devolucdo da embalagem vazia.

— TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

| RIGIDA NAO LAVAVEL

-~ ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
— O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugcdo pelo usuario deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
proprio local onde s&o guardadas as embalagens cheias.
— Use luvas no manuseio dessa embalagem.
— Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA



— No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro
de seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 (seis)
meses apoés o término do prazo e validade.

— O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo, pelo
prazo minimo de um ano apoés a devoluc¢do da embalagem vazia.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

— ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no
préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— [Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco
plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABN T), devidamente
identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucado da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

— Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro
de seu prazo de validade, sera facultada a devolu¢do da embalagem em até 6 (seis)
meses apoés o término do prazo e validade.

— O usuério deve guardar o comprovante de devolucado para efeito de fiscalizacdo, pelo
prazo minimo de um ano apoés a devoluc¢do da embalagem vazia.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (embalagem padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e
com lacre, o qual devera ser adquirido nos canais de distribuicéo.

| EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

-~ ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
— O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no
préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE



— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
— A destinacgédo final das embalagens vazias, ap6s a devolucao pelos usuérios, somente
poderd ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente
autorizadas pelos 6rgaos competentes.

E PROIBIDA AO USUARIO A REUTILIZACAO E RECICLAGEM DAS EMBALAGENS
VAZIAS OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacao do solo, da 4gua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacéo final.
A desativacdo do produto é feita através de incineracéo em fornos destinados para este tipo de
operagdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esté sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacédo especifica,
gue inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3062-2848




